vznesené Pripomienky v rámci medzirezortného pripomienkového konania
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky o technických požiadavkách na systémy zabraňujúce rozstreku pre určité kategórie motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel 
	Spôsob pripomienkového konania
	bežný (2.12.2010-22.12.2010)

	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	11  / 0 

	Počet vyhodnotených pripomienok
	11 

	
	

	Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	4  / 0 

	Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	2 / 0 

	Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	5 / 0 

	
	

	Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)
	

	Počet odstránených pripomienok
	

	Počet neodstránených pripomienok
	


Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov

	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1 .
	Úrad pre verejné obstarávanie 
	 
	 
	X
	 

	2 .
	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	3 .
	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	4 .
	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	5 .
	Národný bezpečnostný úrad 
	
	 
	X
	 

	6 .
	Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	7 .
	Národná banka Slovenska 
	 
	 
	X
	 

	8 .
	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	

	9 .
	Ministerstvo financií Slovenskej republiky 
	3 (3o,0z) 
	 
	
	 

	10 .
	Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	11 .
	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 
	2 (2o,0z) 
	 
	
	 

	12 .
	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	13 .
	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	14 .
	Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 
	4 (4o,0z) 
	 
	
	 

	15 .
	Štatistický úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	16 .
	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 
	
	 
	X
	 

	17 .
	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
	
	 
	X
	 

	18 .
	Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
	
	 
	 
	x 

	19 .
	Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	20 .
	Najvyšší súd Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	21 .
	Úrad vlády Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	

	22 .
	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	23 .
	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	24 .
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
	1 (1o, 0z) 
	 
	
	 

	25 .
	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky  
	 
	 
	X
	

	26 .
	Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 
	1 (1o, 0z) 
	 
	X
	 

	27 .
	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
	
	 
	X
	 

	28 .
	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
	 
	 
	X
	 

	29 .
	Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 
	 
	 
	X
	 

	
	SPOLU
	11 (11o,0z) 
	0 (0o,0z) 
	24
	1 


Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti.

	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná
	A – akceptovaná

	Z – zásadná
	N – neakceptovaná

	
	ČA – čiastočne akceptovaná


	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyh. 
	Poznámka

	MZV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚPV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚRSO 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	OAP SVL ÚV SR 
	K § 2 

1. V § 2 písm. e) žiadame slová „prípadne lapač nečistôt“ nahradiť slovami „prípadne časť lapača nečistôt“ tak, aby toto ustanovenie bolo v súlade s bodom 4. 1 prílohy I smernice 91/226/EHS. 

2. V § 2 písm. m), n), o), p) a q) návrhu nariadenia sa pri definíciách pojmov odkazuje na iné právne predpisy, v ktorých sú tieto pojmy definované. Z dôvodu zabezpečenia úplnej a správnej transpozície smernice 91/226/EHS v platnom znení žiadame pri týchto definíciách uvádzať odkazy na konkrétne ustanovenia príslušných právnych predpisov, v ktorých sú tieto pojmy definované. 
	O 
	ČA

	Upravené.
Odkaz na konkrétne ustanovenie bol doplnený v § 2 písm. o); v ostatných prípadoch to nie je možné z dôvodu, že uvedené definície sú v osobitných predpisoch prebraté formou aproximačného odkazu.

	OAP SVL ÚV SR 
	K § 4 

1. Ustanovenie § 4 ods. 1 návrhu nariadenia stanovuje, že žiadosť o udelenie typového schválenia ES komponentu pre typ zariadenia zabraňujúceho rozstreku predkladá výrobca, pričom sa odkazuje na § 6 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 140/2009 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o typovom schvaľovaní motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel, systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre tieto vozidlá. Upozorňujeme predkladateľa na duplicitu ustanovenia § 4 ods. 1 návrhu nariadenia s § 6 ods. 1 nariadenia č. 140/2009 Z. z. Podľa § 6 ods. 1 nariadenia č. 140/2009 Z. z. žiadosť o udelenie typového schválenia ES systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky predkladá výrobca typovému schvaľovaciemu úradu. 
Odporúčame predkladateľovi túto duplicitu odstrániť. 

2. Duplicitné je aj ustanovenie § 4 ods. 2 návrhu nariadenia, podľa ktorého, prílohou k žiadosti je informačný dokument, a to s ustanovením § 6 ods. 2 nariadenia č. 140/2009 Z. z., ktoré ustanovuje, že prílohou k žiadosti je informačná zložka, ktorej obsah je ustanovený v osobitných technických predpisoch preberajúcich právne akty Európskych spoločenstiev alebo v nariadeniach Európskych spoločenstiev. 
Odporúčame predkladateľovi túto duplicitu odstrániť. 

3. V § 4 ods. 7 návrhu nariadenia je ustanovené, že pre každý schválený typ zariadenia zabraňujúceho rozstreku sa pridelí značka typového schválenia ES komponentu podľa vzoru ustanoveného v doplnku 3 prílohy II smernice 91/226/EHS. Upozorňujeme predkladateľa, že v doplnku 3 prílohy II smernice je uvedený informačný dokument, ktorý sa prikladá k žiadosti o udelenie typového schválenia ES komponentu. Žiadame opraviť. 
	O 
	ČA
A
	K pripomienkam k § 4 ods. 1 a 2: neakceptuje sa, ide o úplné prebratie smernice Rady 91/226/EHS v platnom znení. Úprava je rovnaká ako v ostatných aproximačných nariadeniach upravujúcich technické požiadavky.
Text § 4 ods.7 upravený.

	OAP SVL ÚV SR 
	K transpozičnej prílohe 

V súlade s Legislatívnymi pravidlami vlády Slovenskej republiky žiadame v publikačnom zdroji smernice 91/226/EHS slová „13/zv. 10“ nahradiť slovami „kap. 13/zv. 10“.  
	O 
	A
	Upravené.

	OAP SVL ÚV SR 
	K doložke zlučiteľnosti 

Bod 4 písm. c) doložky zlučiteľnosti žiadame opraviť nasledovne: „v danej oblasti nebolo proti Slovenskej republike začaté konanie o porušení podľa čl. 258 až 260 Zmluvy o fungovaní Európskej únie“.  
	O 
	A
	Upravené.

	MV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MH SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MF SR 
	Všeobecne 

Beriem na vedomie, že návrh nebude mať vplyv na rozpočet verejnej správy. 
	O
	
	

	MF SR 
	Všeobecne 

Návrh odporúčam prehodnotiť v kontexte s Ústavou SR, pretože by mohol byť nesúladný s jej čl. 2 ods. 2 (§ 4 ods. 9 až 13, § 6 ods. 2), pretože upravuje konanie štátneho orgánu. 
	O 
	N
	V namietaných ustanoveniach nejde o rozpor s Ústavou SR, kompetencie typového schvaľovacieho úradu vychádzajú zo zákona č. 725/2004 Z. z. o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov /napr. § 13, § 99 písm. o)/. Úprava je rovnaká ako v ostatných aproximačných nariadeniach upravujúcich technické požiadavky.

	MF SR 
	Všeobecne 

Návrh je potrebné zosúladiť s Legislatívnymi pravidlami vlády SR a s ich prílohami [napr. v celom texte slová „ES“ nahradiť slovami „EÚ“, § 2 písm. d) - slová „separátor vzduch/voda“ nahradiť slovami „separátor vzduch alebo separátor voda“ a obdobne aj v písmene e), doložka zlučiteľnosti a príloha - k smernici 2010/19/EÚ doplniť slová „(Text s významom pre EHP)“]. 
	O 
	N
	Slová „ES“ vychádzajú zo zavedených pojmov podľa zákona č. 725/2004 Z.z. 
„Separátor vzduch/voda“: ide o jedno  zariadenie , ktoré je konštruované tak, aby  odvádzalo odstrekovanú vodu a svojím tvarom nebolo odporom pre prúdiaci vzduch.

„Text s významom EHP“ nie je súčasťou názvu smernice.

	MPSVR SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚGKK SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	AZZZ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MŽP SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	NBS 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ŠÚ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚVO 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	GP SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	NKÚ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚNMS SR 
	Všeobecne 

Predkladateľovi navrhujeme v celom texte navrhovaného predpisu nahradiť slovo "úrad" slovom "orgán" v príslušnom gramatickom tvare za účelom zjednotenia terminológie s iným predkladaným materiálom a to: Nariadenie vlády Slovenskej republiky z ... 2011, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 140/2009 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o typovom schvaľovaní motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel, systémov, komponentov a samostatných technických jednotiek určených pre tieto vozidlá v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 407/2009 Z. z. 
	O 
	N
	V aproximačných nariadeniach upravujúcich technické požiadavky sa používa pojem „typový schvaľovací úrad“ tak, ako je uvedený v § 2 písm. f) zákona č. 725/2004 Z. z.


	NS SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MP a RV SR 
	Všeobecná pripomienka 

Citáciu smernice v texte návrhu nariadenia vlády nahradiť vo všetkých prípadoch odkazom na príslušný právny predpis, ktorým bola smernica prevzatá do právneho poriadku Slovenskej republiky. 
	O 
	N
	Ide o aproximačný odkaz.

	PMÚ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MŠVVaŠ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	 
	
	

	ÚJD SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	ÚV SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	MK SR 
	Odoslané bez pripomienok
	
	
	

	MO SR 
	K osobitnej časti dôvodovej správy k paragrafu 6 

V druhom odseku odporúčame z dôvodu jednotného uvádzania názvov právnych predpisov za slová „zákon č. 725/2004 Z. z.“ doplniť slová „o podmienkach prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov“ a za slová „zákon č. 128/2002 Z. z.“ odporúčame doplniť slová „o štátnej kontrole vnútorného trhu vo veciach ochrany spotrebiteľa a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov“.  
	O 
	A
	Upravené.

	MO SR 
	K osobitnej časti dôvodovej správy k paragrafu 6 

V prvom odseku odporúčame názvy ministerstiev rozpísať.  
	O 
	N
	Názvy ministerstiev sú rozpísané.

	MZ SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	SŠHR SR 
	Odoslané bez pripomienok 
	
	
	

	NBÚ 
	Odoslané bez pripomienok 
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